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1 Samuel 1:18

Hebrew

ל וּפָנֶ֥יהָ לאֹ הָיוּ ה לְדַרְכָּהּ֙ וַתּאֹכַ֔ לֶ הָאִשָּׁ֤ ן בְּעֵינֶ֑י וַתֵּ֨ א שִׁפְחָתְ֛ חֵ֖ אמֶר תִּמְצָ֧ הָיָהplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַתֹּ֕

hebrew

The word הָיָה means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1Isaiah 2:2 הּ עֽוֹד לָ֖

ESV And she said, “Let your servant find favor in your eyes.” Then the woman went her way and ate, and her face was no longer sad.
NIV She said, “May your servant find favor in your eyes.” Then she went her way and ate something, and her face was no longer downcast.
NLT “Oh, thank you, sir!” she exclaimed. Then she went back and began to eat again, and she was no longer sad.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἶπεν εὗρεν ἡplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article δούλη σου χάριν ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. ὀφθαλμοῖς σου καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐπορεύθη ἡplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article γυνὴ εἰς τὴνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ὁδὸν αὐτῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἰσῆλθεν εἰς τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article κατάλυμα αὐτῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἔφαγεν μετὰ τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀνδρὸς αὐτῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἔπιεν καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article πρόσωπον αὐτῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) οὐ συνέπεσεν ἔτι
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KJV And she said, Let thine handmaid find grace in thy sight. So the woman went her way, and did eat, and her countenance was no more sad.
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